SONY.

2. DARBIBA. Savienos$ana ar savu 3. DARBIBA. Muzikas klausisanas, Citi panémieni

Wi-Fi tiklu izmantojot Wi-Fi tiklu

- C Citi muazikas klausiSanas panémieni, izmantojot
Pe rsor“Ska a Ud |O Slstema Wi-Fi tikls Jauj érti klausities maziku, kas glabajas jasu dzivesvieta esosajas bezvadu iericés. Lai klausitos maziku, izmantojot Wi-Fi tiklu, ieteicams viedtalruni vai iPhone talruni lietot i-E 11
programmu SongPal. WI FI tlklu

LietoSanas instrukcijas Palidzibas noradijumi izskaidro, ka maziku atskanot citos veidos.

Izmantojot Wi-Fi tiklu, varat atskanot maziku no tiessaistes . - . - - e - -
muzikas straumésanas pakalpojumiem vai atskanot datora Song Pal | nstalesa na Vledta I run |/| Phone ta I runi
vai viedtalruni saglabato maziku ar augstas kvalitates skanu.
Turklat maziku varat baudit vairakas telpas vienlaikus. Ja SongPal jau ir instaléta, izlaidiet $is instaléSanas darbibas. Skatiet sadalu “Mazikas klausiSanas
ar So iekartu”. Media Go Varat klausities sava Xperia iericé saglabato muziku, darbinot
. . i T i i . @ lietojumprogrammu Music, vai datora saglabato maziku,
Izvel_letl_es, ka izveidot |e!(a[tas savienojumu ar savu Wi-Fi tiklu: 1 Viedtalruni/iPhone talruni instalgjiet SongPal. / \  izmantojot bezmaksas programmatiru MediaGo.
* Savienojums ar SongPal palidzibu Vietné Google Play (Play Store) vai App Store meklgjiet SongPal. [
lestatiet So iekartu no viedtalruna/iPhone talruna, kura instaléta programma SongPal.
« Savienojums, izmantojot Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) 2 sava viedtalruni/iPhone talrunt pieskarieties pie [SongPal], lai startétu So
lestatiet $o iekartu, nospiezot bezvadu marsrutétaja pogu WPS. lietojumprogrammu, un péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||"||||||||| 4-592-062-41(1) (LV) | 77T T e 3 Kad tiek radits pa labi redzamais ekrans, pieskarieties pie [SRS-ZR7].
©2016 Sony Corporation . Savienojums ar datoru & spesker s sroup o
*459206241*(1) http://www.sony.net/ Varat ari izveidot savienojumu no sava datora. Detalizétu informaciju skatiet palidzibas shs: ) .
noradijumos. B Song Pal Salte
SRS-ZR7 Varat klausities savu iecienito maziku daZzados veidos, izmantojot bezvadu skalrunu kombinaciju.
Savienojums ar SongPal palidzibu Wirel
I I I I |re_eSS Piepildiet telpas ar maziku, vienlaikus lietojot skalrunu grupu.
NepiecieSams: Android viedtalrunis vai iPhone/iPod touch ierice, bezvadu marsrutétajs o Mu|tl-|’00m
Izmantojiet Android viedtalruni vai iPhone talruni, kura ir instaléta programma SongPal, lai konfigurétu . lSZTbIEIl\JI?Eit vel I”‘T('ti?k?_'fu ies'.(algljogf)sfanu’ izmantojot papildu Sony skanas
1d 71 e IT] i §s iekartas Wi-Fi iestatijumus. omplektacija nav iekjauts).
Pa IIdZI bas norad IJ umi : ereless * Informaciju par saderigu Sony skanas STIENI un AV uztvéréju skatiet, izmantojot
(timek|a dokuments datoram/viedtékunim) Instaléjiet SongPal viedtalruni vai iPhone talruni. Izpildiet lietojumprogrammas ekrana redzamos Surround talak noradito vietradi URL.
i noradijumus, lai izveidotu iekartas savienojumu ar Wi-Fi tiklu. http://sony.net/nasite/
Sniedz detalizétu informaciju par iekartu; tikla un BLUETOOTH® savienojuma izveidi ar dazadam iericém, - . -w - e - - .
augstas izskirtspéjas audio atskanosanas panémienu u.c. informaciju. . o ) M UZIkaS kla usisanas no sis Ieka rtaS, 1IZma ntoj Ot Wireless
Mekléjiet SongPal vietné Google Play™ (Play Store) vai App Store. Savienojiet pari divus skalrunus, lai izveidotu plasaku stereo skanu.
SongPal Stereo
 Savienojiet savu viedtalruni vai iPhone talruni ar So iekartu, izmantojot BLUETOOTH savienojumu.
htto://rd1.sonv.net/help/speaker/srs-zr7/h zz/ Pirms savienojuma izveides viedtalruni vai iPhone talruni iestatiet BLUETOOTH funkciju. NepiecieSams: Android viedtalrunis/iPhone/iPod touch ierice ar instalétu programmu SongPal
p: . \& p/sp — D Dai_iem_bezvadl_J m_gr§rgtétéjien_1 irv_airéki SSIP. ST_S j_ekértas un viedtalruna vai iPhone talruna Bezvadu stereo un bezvadu ieskaujoso skanu var izmantot péc Sis iekartas programmataras jauninasanas.
savienojumu veidojiet, izmantojot vienu marsrutétaja SSID. 1 Pieskarieties savam viedtalrunim/iPhone talrunim, lai viedtalruni/iPhone e 0 Informaciju par jauninadanu skatiet palidzibas noradijumos.
talruni esoSo maziku atskanotu, izmantojot SongPal. Ss. s

Lai atskanotu miziku, parejiet pie 3. DARBIBAS }

Palidzibas noradijumi izskaidro: = A A = A A ™
¢ Detalizéta informacija par Wi-Fi tikla savienojuma izveidi Sa\"enOJU msl Izmantoj Ot WI = FI PrOteCted Setu p
¢ Ka izveidot saiti ar lietojumprogrammu SongPal
e Tikla savienojumu izveide un atskanoSanas veidi katrai datora operétajsistémai (W PS)
¢ BLUETOOTH savienojumu izveide un atskanosanas panémieni dazadam iericém Detalizétu informaciju par talak noraditajiem savienojumiem, atskano$anas panémieniem un citu informaciju
¢ Ka atskanot augstas iz3kirtspéjas audio failus NepiecieSams: bezvadu marsrutétajs, kuram ir poga Wi-Fi Protected Setup™ (WPS) skatiet palidzibas noradijumos.
e Programmatadras jauninajumi
¢ Ka izveidot savienojumu ar otru un nakamajam iericém, izmantojot Wi-Fi vai citas iespé&jas 1 Novietojiet iekartu sava bezvadu marsrutétaja 2 Izvélieties muziku, péc tam saciet atskanosanu un reguléjiet skalumu.
tluvuma un péc tam nospiediet pogu j%[\: BLU ETO OTH
& (barogana), lai ieslégtu iekartu. @ -
- - . . . | v PORT . . _ . . .
- v . = Saks mirgot indikators O (barosana). Uzgaidiet, A~ - . _ - e . - . . Maziku no savas BLUETOOTH ierices varat klausTties, izmantojot
1. DARBIBA. Savienosana ar mainstravas I indikators parsts mirgot. Tam var bur = Muazikas klausi$anas no §is iekartas, izmantojot bezvadu savienojumu. 3]
L4 nepieciesamas aptuveni 30 sekundes. Deg q ﬂ Pirms izmantojat funkciju BLUETOOTH, veiciet savieno$anu pari,

rozeti

GOOQ le Cast lai registrétu savu BLUETOOTH ierici.
— — ) (|2
NepiecieSams: Android viedtalrunis/iPhone/iPod touch ierice ar instalétu programmu SongPal

1 lestatiet Google Cast.

Pievienojiet iekartu mainstravas rozetei, izmantojot komplektacija ieklauto mainstravas adapteri un mainstravas
barosanas vadu.

2 Nospiediet iekartas pogu UPDATE/WPS Ja pakalpojumam Google Cast atbilsto3a lietojumprogramma jau . . .
un turiet (aptuveni divas sekundes), UPDATE/WPS oy irinstaléta, parejiet pie 2. darbibas. SaVIenOtle komponentl
[idz atskan skanas signals. = a) Pieskarieties savam viedtalrunim/iPhone talrunim, lai viedtalruni/
NN f“»@ q ﬂ iPhone talruni esoso muziku atskanotu, izmantojot SongPal. Varat ari klausTties maziku no datora, viedtalruna, portativa mazikas atskanotaja vai USB zibatminas diska, to
b) Pieskarieties pie [Settings].

savienojot ar $is iekartas USB-A vai USB-B portu. Ja vélaties klausTties augstas izskirtspéjas audio, izmantojiet

! et ! USB-B portu ar komplektacija ieklauto USB kabeli. Varat ari klausities maziku no portativa muazikas atskanotaja,
) Pieskarieties pie [Learn how to cast]. o to savienojot ar &is iekartas ligzdu AUDIO IN.

) Parbaudiet, ka izmantot So pakalpojumu un kura lietojumprogramma ( Ja pievienojat HDMI kabeli (neietilpst komplektacija: atrdarbigs kabelis) sava TV portam IN ARC un $Ts iekartas
atbilst pakalpojumam Google Cast, péc tam izvélieties portam HDMI ARC TO TV, varat klausities TV skanu no §s iekartas.

lietojumprogrammu, lai to instalétu.

Startéjiet pakalpojumam Google Cast atbilstoso instaléto

) Pieskarieties pie [Google Cast].

C
d
e

3 90 sekunzu laika nospiediet bezvadu Ll
marsrutétaja pogu Wi-Fi Protected \\LINK// = LINK 2
Setup™ (WPS). TN

. lietojumprogrammu.
Mirgo Deg HDMI ARCTO TV USB-A/USB-B
3 Pieskarieties ikonai Cast un péc tam izvélieties [SRS-ZR7]. ) )
1 L 1OE
[—\ T
—/—/
= AUDIO IN
Parliecinieties, vai nav pievienots LAN kabelis. Atkariba no bezvadu marsrutétaja nospiediet un dazas sekundes turiet nospiestu pogu Wi-Fi Protected e
Kabela un bezvadu savienojumu vienlaikus Setup (WPS). Detalizétu informaciju skatiet marsrutétaja lietosanas instrukcijas. @
izmantot nevar. Kad indikators LINK iedegas oranza krasa, Wi-Fi tikla savienojuma izveide ir pabeigta. &)

4 Saciet atskanosanu lietojumprogramma un reguléjiet skaJumu.

Lai atskanotu miziku, parejiet pie 3. DARBIBAS }

Lai izveidotu bezvadu savienojumu, parejiet pie 2. DARBIBAS }

* ARC ir funkcija TV skanas satisanai no televizora HDMI ieejas porta uz AV ierici, izmantojot HDMI kabeli.
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[1] Poga/indikators () (baro$ana)/= PAIRING

[2] Pogas VOLUME ©/®

Poga FUNCTION

Indikators AUDIO IN

Indikators USB-B

[6] Indikators USB-A

Indikators HDMI

Indikators BLUETOOTH

[9] Indikators NETWORK

Indikators UPDATE

[11] Indikators DTS

Indikators DOLBY D

Indikatori L R*'

Indikators LINK

[15] Atzime N

ReZga atvienoSanas svira

Skraves atvere stiprindSanai pie sienas*?

USB-A ports (*<=* A)

Ligzda AUDIO IN

Ligzda DC IN 19.5V

[21] Poga STEREO PAIR*!

LAN ports

Poga SET UP*

Ports HDMI ARC TO TV

USB-B ports (*<=* B)

Poga UPDATE/WPS

*1 BUs pieejama péc $is iekartas programmataras
jauninasanas. Detalizétu informaciju skatiet
palidzibas noradijumos.

*2 |zmantojiet atveres, lai piestiprinatu iekartu pie
sienas. Detalizétu informaciju skatiet palidzibas
noradijumos.

e

Ja deg vai mirgo indikators

Indikatoru degsanas/mirgosanas krasa norada
iestatljumu stavokli. Detalizétu informaciju
skatiet palidzibas noradijumos.

Lai parbauditu Wi-Fi signala stiprumu
(uztversanas jutigumu)

Pieskarieties pogai/nospiediet pogu VOLUME ©
un SET UP un turiet. Atkariba no signala stipruma
degs indikatori [6]-[9]. ledegto indikatoru skaits
atbilst signala stiprumam. Ja signals ir vajs, neviens
indikators nedeg. Detalizétu informaciju skatiet
palidzibas noradijumos.

Ja deg vai mirgo indikators
Indikators () (baro$ana)

Indikatora statuss lekartas statuss

(krasa)

Deg (zal3) lekarta ir ieslégta.

Deg (oranzs) lekarta darbojas BLUETOOTH/

tikla gaidstaves rezima.

Indikators izslégts lekarta darbojas gaidstaves

rezima.

e |eslédzot iekartu, indikators
|Iéni mirgo zala krasa un
péc tam paliek degam.

* Kad pieskaraties pogam
VOLUME ©/@®, indikators
iemirgojas no vienas lidz
trim reizém atbilstosi
skaluma reguléjumam.

Mirgo (zals)

Mirgo (sarkans) Programmataras jauninasana
neizdevas vai iekarta darbojas

aizsargreZima.

Indikators LINK

Indikatora statuss lekartas statuss

(krasa)

lekarta ir savienota ar
Wi-Fi tiklu.

Deg (oranzs)

Deg (roza) lekarta ir savienota ar
kabelu tiklu.

Mirgo (oranzs) lekarta veido savienojumu

ar Wi-Fi tiklu.

lekarta veido savienojumu
ar kabelu tiklu.

Mirgo (roza)

Mirgo (sarkans) Tikla savienojuma izveide

neizdevas.

Deg (sarkans) Tikla savienojuma izveide
neizdevas vai savienojuma
izveide neizdevas, lai gan

tikla iestatiSana ir pabeigta.

Indikators NETWORK

Indikatora statuss lekartas statuss

(krasa)

Deg (balts) lekarta darbojas rezZima

NETWORK.

Indikatora degSanas/mirgosanas krasa mainas
atkariba no muzikas pakalpojuma, ar kuru ir
izveidots savienojums. Detalizétu informaciju
skatiet palidzibas noradijumos.

Indikators UPDATE

Indikatora statuss lekartas statuss

(krasa)

Deg (oranzs) Interneta savienojuma laika
iekarta ir atradusi jaunako

programmataru.

Mirgo (oranzs) lekarta jaunina
programmatdru. Jauninasanas

laika iekartu nevar darbinat.

Pirms darbinat iekartu, uzmanigi izlasiet So
rokasgramatu un saglabajiet to turpmakam
atsaucém.

BRIDINAJUMS

Lai samazinatu aizdegsSanas vai
elektrosoka risku, nepaklaujiet So
aparatu lietus vai mitruma iedarbibai.
Lai samazinatu aizdegsanas risku, nenosedziet
ierices ventilacijas atveri ar avizi, galdautu,
aizkariem vai citiem priekSmetiem.
Nepaklaujiet ierici atklatas liesmas avotu
(pieméram, aizdegtas sveces) iedarbibai.

Neuzstadiet ierici norobeZota vieta, pieméram,
gramatplaukta vai iebtvéta skapiti.

Kameér mainstravas adapteris ir pievienots
mainstravas rozetei, tas no elektroenerdgijas tikla
netiek atvienots pat tad, ja pati iekarta ir izslégta.

Ta ka mainstravas adaptera atvienosanai no
elektroenergijas tikla tiek izmantota mainstravas
adaptera galvena kontaktdaksa, pievienojiet to
viegli pieejamai mainstravas rozetei. Ja darbiba
ievérojat kaut ko neparastu, nekavéjoties
atvienojiet no mainstravas rozetes.

Uzmanieties, lai neuzsjakstitos tdens,
jo Sis izstradajums nav Gdensdross.

UZMANIBU!

Pazinojums klientiem: turpmaka informacija
attiecas tikai uz iekartu, kas pardota valsti,
uz kuru attiecas ES direktivas.

STizstradajuma razotajs ir Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075, Japana
(vai ari razots ST uznémuma varda). Jautajumi
saistiba ar izstradajuma atbilstibu Eiropas
Savienibas likumdosanai ir jauzdod pilnvarotajam
parstavim Sony Belgium, bijkantoor van

Sony Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,

1935 Zaventem, Beldgija. Ja rodas jautajumi par
remontu vai garantiju, skatiet atseviskos servisa
vai garantijas dokumentos noraditas adreses.

CE markéjums ir derigs tikai valstis, kur ta lietoSana
ir noteikta ar likumu. Galvenokart tas ir EEZ
(Eiropas Ekonomiskas zonas) valstis.

€30

Sis izstradajums ir paredzéts izmanto$anai

sadas valstis:
GB/IE/MT/IT/FR/NL/LU/BE/CH/LI/AT/DE/ES/GI/
PT/HU/SI/SK/CZ/BG/RO/MD/HR/RS/ME/MK/AL/
Kosovo/BA/LT/LV/EE/GR/CY/PL/FI/NO/SE/DK/IS/
FO/GL/TR

Pazinojums klientiem Eiropa

Ar S0 Sony Corp. deklaré, ka ST iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegutu detalizétu informaciju, Itdzu,
izmantojiet So vietradi URL:
http://www.compliance.sony.de/

5150-5350 MHz josla ir ierobeZota izmantosanai
tikai iekstelpas.

Stiekarta ir parbaudrta un atbilst EMS noteikumu
ierobeZojumiem, izmantojot savienojuma kabeli,
kas ir isaks par 3 metriem.

Atbrivosanas no nolietotam
baterijam/akumulatoriem, ka ari
elektriskam un elektroniskam
iekartam (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas valstim
ar atsevisku savaksanas sistému)
Sis apziméjums uz produkta, baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada, ka ar So
izstradajumu un baterijam/akumulatoriem
nedrikst rikoties ka ar majsaimniecibas
atkritumiem. Noteiktam baterijam/akumulatoriem
Sis apziméjums, iespé&jams, tiek izmantots kopa
ar kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai
svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina. Nodrosinot
pareizu atbrivosanos no Siem izstradajumiem
un baterijam/akumulatoriem, palidzésit nepiejaut
iespéjamo negativo ietekmi uz vidi un cilvéku
veselibu, ko varétu izraisit neatbilstosa sadu
atkritumu apstrade. Materialu parstrade palidzés
taupit dabas resursus.

Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| izstradajumam nepiecieSams
pastavigs savienojums ar iebavétu bateriju/
akumulatoru, $adu bateriju/akumulatoru drikst
nomainit tikai kvalificéts servisa specialists. Lai
nodrosinatu pareizu sadas baterijas/akumulatora,
ka ari elektriskas vai elektroniskas iekartas
apstradi, beidzoties izstradajuma kalposanas
laikam, nododiet Sos izstradajumus atbilstosa
savaksanas vieta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Visu paréjo bateriju/akumulatoru
gadijuma skatiet sadalu par to, ka no produkta
drosi iznemt bateriju/akumulatoru. Bateriju/
akumulatoru nododiet atbilstosa savaksanas

vieta izlietoto bateriju/akumulatoru parstradei. Lai
iegltu detalizétaku informaciju par s izstradajuma
vai baterijas/akumulatora parstradi, sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties

So izstradajumu vai bateriju/akumulatoru.

Par novietojumu

e Neuzstadiet iekartu slipi.

¢ Neatstajiet iekartu siltuma avotu tuvuma vai
vietas, kas tiek paklautas tieSai saules gaismas,
parmérigu putekju, mitruma, lietus vai
mehanisku triecienu iedarbibai.

o Kad piestiprinat iekartu pie sienas, atstajiet
aiz tas vismaz 4 cm brivas vietas.

Par darbibu

¢ Nejevietojiet nekddus mazus priekSmetus u.c.
iekartas kontaktligzdas un ventilacijas atveré
iekartas aizmuguré. lespéjams iekartas
Issavienojums vai nepareiza darbiba.

Problemu noveérsana

Ja iekartas izmantosanas laika rodas kada

probléma, pirms vérsaties pie tuvaka Sony

izplatitaja, sk. talak noradito informaciju par

problémas novérsanu.

o Skatiet palidzibas noradijumus.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-zr7/h_zz/

o Mekléjiet informaciju par problému klientu
atbalsta timekla vietné.
http://www.sony.eu/support

e Atvienojiet no iekartas mainstravas barosanas
vadu un péc tam pievienojiet to no jauna.

e Pievienojiet iekartu sava televizora portam
HDMI ARC, lai klausitos TV skanu no $is iekartas.

Ja, veicot 3is darbibas, probléma netiek novérsta,

sazinieties ar tuvako Sony izplatitaju.

Piesardzibas pasakumi

Par drosibu

Nosaukuma plaksnite un svariga informacija

par drosibu atrodas uz pamatiekartas apakséja

panela un mainstravas adaptera virsmas.

¢ Pirms darbinat iekartu, parbaudiet, vai tas darba
spriegums atbilst vietéjam barosanas avotam.

legades vieta Darba spriegums

100 V=240V,
50 Hz/60 Hz
mainstrava

Visas valstis/regioni

Piezimes par mainstravas adapteri

¢ Pirms mainstravas adaptera pievienosanas
un atvienosanas izslédziet iekartu. Pretéja
gadijuma tas var izraisit darbibas traucéjumus.

¢ |zmantojiet tikai komplektacija ieklauto
mainstravas adapteri. Lai izvairitos no iekartas
sabojasanas, nelietojiet nevienu citu mainstravas

adapteri.
@—-@ ©

Kontaktdaksas polaritate

e lespraudiet mainstravas adapteri tuvuma
es03a mainstravas rozeté. Problému gadijuma
nekavéjoties to atvienojiet no mainstravas
rozetes.

¢ Neuzstadiet mainstravas adapteri norobezota
vieta, pieméram, gramatplaukta vai iebavéeta
skapiti.

Wi-Fi tikla MAC adrese ir noradita uz Sis iekartas

apakséja panela.

¢ Pirms darbinat iekartu, parbaudiet, vai tas darba
spriegums atbilst viet&jam barosanas avotam.

Par tirisanu
¢ Korpusa tiriSanai nelietojiet spirtu, benzinu

Citi

¢ Ja rodas Saja dokumenta neaprakstiti jautajumi
vai problémas saistiba ar So iekartu, sazinieties
ar tuvako Sony izplatitaju.

e Atbrivojoties no $is iekartu vai to kadam
nododot, noteikti inicializéjiet to, lai visus
iestatljumus atiestatitu uz rGpnicas nokluséjuma
vértibam. Detalizétu informaciju skatiet
palidzibas noradijumos.

Par autortiesibam

« So izstradajumu aizsarga noteiktas
Microsoft Corporation intelektuala ipasuma
tiesibas. Sadas tehnologijas lietodana vai
izplatiSana arpus 81 izstradajuma bez Microsoft
vai Microsoft filiales licences ir aizliegta.

¢ iPhone un iPod touch ir Apple Inc. precu zimes,
kas registrétas ASV un citas valstis.

“Made for iPod” un “Made for iPhone” nozimé,
ka elektroniskais piederums ir izstradats,

lai attiecigi veidotu tieSu savienojumu ar iPod
vai iPhone, un izstradatajs to ir sertificéjis ka
atbilstoSu Apple veiktspéjas standartiem. Apple
neatbild par Sis iekartas darbibu vai atbilstibu
drosibas un normativajiem standartiem. Nemiet
Véra, ka $i piederuma izmantosana kopa ar iPod
vai iPhone var ietekmét bezvadu veiktspéju.
App Store ir Apple Inc. pakalpojumu zime.

o @F ir Wi-Fi Alliance zime.

o Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® un Wi-Fi Alliance®
ir Wi-Fi Alliance registrétas zimes.

o Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ un Wi-Fi
Protected Setup™ ir Wi-Fi Alliance zimes.

¢ MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un
patentus licencéja Fraunhofer IS un Thomson.

e Atzime N ir NFC Forum, Inc. prec¢u zime vai ASV
un citas valstis registréta precu zime.

« Saja iekarta ir ieklauta augstas izskirtspéjas
multivides interfeisa (High-Definition Multimedia
Interface — HDMI™) tehnologija. Termini HDMI
un HDMI High-Definition Multimedia Interface,
ka ari HDMI logotips ir HDMI Licensing LLC ASV
un citas valstis registrétas precu zimes vai
precu zimes.

« Saja sistéma ir iekJauta Dolby* Digital un DTS**
digitalas ieskaujoas skanas sistéma. Saja
sistéma ir iekJauta tehnologija Dolby* Digital.

* RaZots saskana ar Dolby Laboratories licenci. Dolby
un dubulta D apziméjums ir Dolby Laboratories
precu zimes.

** DTS patentus skatiet vietné http://patents.dts.com.
RaZots saskana ar DTS Licensing Limited licenci.
DTS, DTS HD, apzimé&jums un DTS kopa ar
apziméjumu ir DTS, Inc. redistrétas precu zimes.
© DTS, Inc. Visas tiesibas paturétas.

e BLUETOOTH® varda zime un logotipi pieder
Bluetooth SIG, Inc., un Sony Corporation Sis zimes
izmanto saskana ar licenci. Paréjas precu zimes
un tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilstoSo
Tpasnieku precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi.

e Google Play un Android ir Google Inc.
precu zimes.

¢ Google Cast un Google Cast Zetons ir
Google Inc. precu zimes.

e Xperia un Xperia Tablet ir Sony Mobile
Communications AB precu zimes.

e LDAC™ un LDAC logotips ir Sony Corporation
precu zimes.

DLNA™, DLNA logotips un DLNA CERTIFIED™

ir Digital Living Network Alliance precu,
pakalpojumu vai sertifikacijas zimes.

Sis izstradajums ietver Spotify programmatdru,
uz kuru attiecas Seit atrodamas tresas puses
licences:
https://developer.spotify.com/esdkthird-party-
licenses/

Spotify un Spotify logotipi ir Spotify Group precu
zimes.

Saja dokumenta noraditie ieri¢u un izstradajumu
nosaukumi parasti ir to razotaju precu zimes vai
registrétas precu zimes.

Saja dokumenta zimes ™ un @ ir izlaistas.

Piezimes par licenci

Sis izstradajums ietver programmatiru, kuru
Sony izmanto, noslédzot licencéSanas ligumu
ar programmataras autortiesibu ipasnieku.
Saskana ar programmaturas autortiesibu
Tpasnieka prasibam musu pienakums ir
pazinot Si liguma saturu klientiem.
Piek]Gstiet noraditajam URL un iepazistieties
ar licences saturu.
http://rd1.sony.net/help/speaker/sl/16/

Pazinojums programmaturu,

uz kuru attiecas GNU GPL/LGPL

Sis izstradajums ietver programmatdru, uz kuru
attiecas talak noradita licence GNU General
Public License (turpmak saukta par “GPL") vai
GNU Lesser General Public License (turpmak
saukta par “LGPL"). Tas nosaka, ka klientiem

ir tiesibas iegat, modificét un talakizplatit
noraditas programmatuaras avota kodu saskana
ar pievienotas GPL vai LGPL noteikumiem.
leprieks noraditas programmataras avota

kods ir pieejams timekli.

Lai lejupieladétu, IGdzu, izmantojiet talak
noradito vietradi URL un izvélieties modela
nosaukumu SRS-ZR7.

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
levérojiet, ka Sony nevar atbildét vai reagét

uz vaicajumiem par pirmkoda saturu.

Piezimes par jauninasanu

Ja So iekartu lietojat, kad ir izveidots interneta
savienojums, izmantojot Wi-Fi tiklu, iekarta
var automatiski jauninat programmatdru uz
visjaunako versiju.

Jauninot programmaturu, tiks pievienotas
jaunas iespéjas, kas nodrosina értaku un
stabilaku lietosanu.

Ja nevélaties automatiski jauninat
programmatuaru, varat deaktivizét So funkciju,
izmantojot viedtalruni/iPhone talruni instalétu
lietotni SongPal.

Tomér pat tad, ja So funkciju deaktivizésit,
programmatara, iespéjams, tiks jauninata
automatiski, lai nodrosinatu stabilu lietoSanu
vai kada cita iemesla dé|. Turklat, deaktivizéjot
So funkciju, programmataru joprojam varat
jauninat manuali.

Detalizétu informaciju par iestatiSanu un
darbinasanu skatiet palidzibas noradijumos.
Jauninasanas laika iekartu, iespéjams, nevarés
darbinat.

Atruna par treso personu
piedavatajiem pakalpojumiem

TreSo personu piedavatie pakalpojumi var tikt
mainiti, aizturéti vai partraukti bez iepriekséja
pazinojuma. Sados gadijumos Sony neuznemas
nekadu atbildibu.

Specifikacijas

Visparigi

Barosana

Energijas prasibas

19,5 V lidzstrava (izmantojot komplektacija ieklauto

mainstravas adapteri, kas savienots ar 100-240 V,
50/60 Hz mainstravas barosanas avotu)

Energijas patérins
45 W

Energijas patérins (gaidstaves rezima)
Mazak par 0,5 W

Energijas patérins (BLUETOOTH/
tikla gaidstaves rezima)
Mazak par 3 W

Izméri (ieskaitot izvirzijumus un
vadibas elementus)
Aptuveni 300 mm x 93 mm x 86 mm (p/a/d)

Masa
Aptuveni 1,8 kg

Komplektacija ieklautie piederumi
Mainstravas barosanas vads (2)
Mainstravas adapteris (1)

Lietosanas instrukcijas (3is dokuments)
Garantijas karte (1)

Klientiem Lielbritanija, Irija, Malta, Kipra un Honkonga:
Izmantojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu; A).

Drosibas apsvérumu dé|] mainstravas barosanas

vads (elektroenergijas tikla pievads; B) nav paredzéts
lietoSanai iepriek$ minétajas valstis/regionos un
tapéc tajas to nedrikst izmantot.

Klientiem citas valstis/regionos:

Izmantojiet mainstravas barosanas vadu
(elektroenergijas tikla pievadu; B).

(A)

o

Klientiem Honkonga mainstravas barosanas vads
(elektroenergijas tikla pievads; B) komplektacija
ieklauts netiek.

USB porta sadala

USB A ports (*<=* A)
Varat pievienot USB zibatminas disku, Walkman®
vai iPhone/iPod ierici, kas ir saderiga ar $o iekartu.

Atbalstitais formats*

MP3: 32/44,1/48 kHz, 16-320 kb/s (CBR/VBR)
AAC:16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96 kHz,

16-320 kb/s (CBR/VBR)

WMA: 32/44,1/48 kHz, 16-320 kb/s (CBR/VBR)

WAV: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 biti)

AIFF: 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24 biti)
FLAC:16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 biti)

ALAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24 biti)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8/5,6 MHz (1 bits)

ParsatiSanas atrums

Atrdarbigs

Atbalstitas USB ierices

Lielapjoma atminas klase (Mass Storage Class — MSC)

USB B ports (*<=* B)
Sai iekartai varat pievienot saderigu ierici, pieméram,
datoru, izmantojot komplektacija iekJauto USB kabeli.

Atbalstitais formats*

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz (16/24/32 biti)
DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1 bits), 5,6 MHz (1 bits)
* Saderibu ar visu veidu kodésanas/ierakstisanas

programmataru, visam ierakstisanas iericém un ierakstisanas
datu neséjiem nevar garantét.

Saderigie iPhone/iPod modeli

Bluetooth tehnologija darbojas ar iPhone 6s Plus,
iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s,
iPhone 5c¢, iPhone 5, iPhone 4s, iPhone 4,

iPod touch (6. paaudze) un iPod touch

(5. paaudze).

Piezime
Sony neuznemas atbildibu par iespéjamo iPhone/iPod

iericé ierakstito datu zudumu vai bojajumu, ja tiek
izmantota ar 3o iekartu savienota iPhone/iPod ierice.

Dizains un specifikacijas var mainities bez bridinajuma.
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